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SZÁLLÓIGÉK.

Megbolondult, mint a zempléni óra.
Az Amerikából hazatérő magyar 

ébresztő órát vitt magával Zemplén 
megyei sz ilőfal . á iá. Egyszer téve­
désből éjféluti kezdett esöngeni az 
óra. a ház előtt bóbiskoló bakter 
szerette voina tudni, hányat ütött az 
óra ? Figyelt is erősen, de az óra o- 
lyan gyorsan csinálta a dolgát, hogy 
a bakter nem tudort utána számolni. 
Végre is megunta a bakter a csör­

gést és föllármázta a szomszédokat 
azzal, hogy a kérdéses házban meg­
bolondult az óra. A szomszédok va­
lósággal ellepték az udvart, s a ház- 
behek a sokaságtól úgy megijedtek, 
hogy ki se mertek mozdulni reggelig.

Most a környéken, ha valaki bolon­
dot cselekszik, ráolvassák a fönti 
mondást.

Megverte a feleségét.
New Brunswiekon alaposan felön­

tött a garatra egy vén legény, s mi­
kor hazament, nekiesett az ágynak és 
elkezdte irgalmatlanul döngetni. A 
többi bodik benéztek hozzá a nagy 
zajra és megkérdezték, hogy mi a ba­
ja ? A vén legény erre ezt felelte az 
ágyra mutatva:

— Nekem gyiitt az asszony oszt 
meg' akart verni, de nem hagytam ma­
gam.

Ha valaki New Brunswiekon be­
szedettet a jóból és kapatosán bolon­
dokat csinál, azt mondják róla:

— Ez is megverte a feleségét.

Megmentette, mint a mécséi bíró a 
falu becsületét.

Borsod megyében Mécsé és Kirád 
szomszédos községek, csak egy jó kő- 
hajitásra vannak egymástól. Mind­
kettő hatalmas község; mert az e- 
gyikben van 18 ház. a másikban pe­
dig 23. Egyszer a mécséi bírónak 
Putnokra kellett mennie valami hi­
vatalos ügyben, s jókor reggel neki­
vágott jól föltarisznyázva az útnak. 
Útja a kirádi erdőn vitt keresztül, s 
egyszer csak hallja a mécséi biró. 
hogy Kirád felül megszólal erőteljes 
hangon egy kaknk. Mécsé felől visz- 
szaszólt rá egy másik kaknk. de csak 
nagyon gyönge hangon. A mécséi 
bírónak nem tetszett a dolog és el­
kezdte biztatni a mécséi kakukot. 
hogy ne hagyja magát. De a biztatás 
nem sokat asznák és a mécséi ka­
le uk ugyancsak szégyenben maradt. A

bírót ette a szivbéli méreg. kapta 
magát, fölmászott egy magas fára és 
onnan kezdett \ isszafelelgctiii a ki­
rádi kakuknak nagyhangún. hogy 
megmentse a mécséi becsületet.

A kirádi kaknk azonban kitartott 
és délig bvszantotta a mécséi bírót, 
aki ugyancsak nem engedett a magá­
éból és egész belerekedt a kakuko- 
lásba. Mikor azután a kirádi kaknk 
abbahagyta a dolgot, a mécséi biró 
már nem mehetett Putnokra elintéz­
ni a falu ügyeit. Visszaballagott te­
hát nagy megelégedetten és ott elő­
adta büszkén. a kupaktanái snak. 
hogy I’utnokon ugyan nem volt. de 
azért megmentette a falu becsületét.

Ha valaki apró dologból nagy ese­
tet csinál, azt mondják róla a kör­
nyéken :

- Megmentette a falu becsületét.

Csak ne bántsuk egymást.
Fii bért en van a többi között két 

budi. akik igen jóbarátok és nagyon 
szeretik a mérgest. Egyszer nekilát­
tak a “dsok"-nak és addig le se tet­
ték. mig volt benne lélek. Mikor el­
fogyott a mérges, még szomjasabbak 
lettek a bodik, s elmentek a “fehér 
ház" '-ba. hogy aszongya ott majd 
kapnak egy kis sört, vagy mérgest. 
Mivel azonban a bodik nagy betűvel 
beszéltek, az erélyes miszisz rájuk 
szólt, hogy nincs ital és nincs hitel. 
De azért a bodik csak leültek, mint­
ha tessékelték volna őket. Közben az 
egyik hódi félrevonult és nemsokára 
az “aptészen" találták, de nadrág 
nélkül. Az ottlakó bodik előszólitoí- 
ták a misztert. aki a nadrágot köve- 
vetelte.

— Hagyjuk a nadrágot, csak ne 
bántsuk egymást! — felelt a jókedvű 
hódi.

De a miszter nem hagyta annyiban 
a dolgot, hanem elküldött a nadrá­
gért és belébujtatták a boriit és letes­
sékelték az “ apt észről.'' Mikor le­
ért fejjel előbb, mint lábbal, az aj­
tóban várta a hódija. aki rászólt, 
hogy mit keres az ő nadrágjában ?

— Bodikám. hagyjuk a nadrágot, 
csak ne bántsuk egymást 1 — vigasz­
talta a bodi.

így értek haza nagynehezen és ott 
várta már őket egy hódi a “fehér 
ház ""-hói. aki két csiptető fa között 
elvitte a házhoz a bodi nadrágját, 
de nagyon furcsa állapotban. A mi­
szisz nekitámadt a hódinak a nadrág 
állapota miatt, de a bodi újból csak 
igv felelt:

Misziszkém, hagyjuk a nadrá­
got. csak ne bántsuk egymást!

De bizouv a miszisz odavágta a 
gyanús nadrágot a bodi fejéhez.

Most azután, lm valaki mindig 
csak ugyanazt ismétli azt mondják 
ott neki:

Hagyjuk a nadrágot, csak ne 
bántsuk egymást!

Mikor
- Ó. az én eleségem nagyszerűen 

kivágja magát.
— Ha zavarban van?
— Nem. Ha bálban van.

Elintézés.
- Cölöp ur, menjen ki az állat­

kertbe a családjával.
- De kérem, még nincsenek ott 

állatok.
— Hát ép azért menjenek ki. hogy 

legyenek már.

Színházban.
— Nem, ez a darab nem jó, a szer­

zőnek fogalma sincs az életről.
— Hogyhogy ?

Úgy, hogy a második felvonás 
négy hónappal az első után történik 
és a házban még mindig ugyanaz a 
cseléd szolgál.

Hasonlatosság.
Hallom, egnap olyan részeg vol­

tál. hogy a gázlámpát ölelgetted.
— No. hát ölelgettem, mert azt 

hittem, hogy a menyasszonyom.
— Hogy hihetted ?

1 gv. hogy ép olyan sovány és
hideg.

UTOLSÓ ÍTÉLET.
A Dongó minden hátralékosa ka­

pott értesítést, sőt nagyon sokan 
többször is figyelmeztetve lettek. A 
kik február 15-ig nem szúrják le a 
betegeket, azoknak nem küldhetjük 
tovább a lapot és igv nem kapják meg 
a jubileumi számot sem, pedig azt 
kár lesz elmulasztani bárkinek is.
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Vidéki krónika.
A nadrágos kakas.

Pennsylvania egyik magyarlakta 
helyén volt két tyúkja meg egy ka­
kasa a magyar miszisznek. Nagyra 
beesülte az állatokat a miszisz; mert 
az első urától kapta még ajándékba. 
Annyira ment a beesiilés, hogy a ka­
kasnak még piros nadrágot is varrt a 
miszisz. Időközben férjhez ment új­
ból a miszisz, s egyszer a második 
férje hangosan nevetve né. _tt ki az 
ablakon az udvarra. A miszisz meg­
kérdezte a nevetés okát. mire az uj 
miszter igy felelt:

— Azon nevetek, hogy az a szegény 
kakas ott forgolódik a tyúkok körül, 
de nem tudja kigombolni a bugyogó- 
ját.

Akinek mindegy.
Bevásárolni ment az egyik “blá- 

jeri” miszisz a boltba. Mikor min­
dent megkapott, odaadta a könyvét 
a boltosnak, aki azt kérdezte tőle. 
hogy hová tegye?

— Nekem mindegy — felelt a mi­
szisz — akár elől, akár hátul; mert 
úgy sincs burdosom.

Tudnivaló ugyanis, hogy a hitel 
följegyzésére adott könyveknél a 
' ‘ kompánia burd” számláját a könyv 
elejére Írják, mig a gazda kontója a 
könyv hátuljára kerül.

Melyik okosabb?
Lackawannáról Buffalóba ment kot 

magyar a villamoson. 1 t közben a he­
vesi földi nagyokat csodálkozott a- 
zon, hogyan is tud hát a kanyargós 
utón az állomásra találni a “karc.

— Ötven éves vagyok — magya­
rázta a hevesi atyafi. — 'le mégse 
tudnék igy idetanálni.

— Hát akkor a káré okosabb, mint 
maga — vélekedett a másik.

— Az meglehet, hogy Amerikába 
okosabb. De gyűrnie csak el Egerbe, 
oszt tanálna ott úgy az állomásra, 
mint én! — felelt vissza nagybiisz- 
kén a hevesi atyafi.

A torta.
Pittsburg környékén az egyik ma­

gyar ref. egyház tortát kapott aján­
dékba karácsonykor. Elhatározták, 
hogy kisorsolják a tortát, s el is 
fogytak a jegyek öt kivételével. Csak- 
hogy számadás közben a bizottság­
nak nagyon megtetszett a torta és 
kimondta, hogy sorsolás helyett jobb 
lesz megenni. Meg is ették, s azután 
újat kellett venniük a sorsolásra.

A betglátogató baja.
A hoinesteadi ■" beteglátogató", 

már mint Takács György, elment a 
doktoréit, mert beteg volt a kislá­
nya. Felültek a doktor automobiljá­
ra és nagysebesen el akartak hajtat­
ni. csakhogy nagyon sima volt az ut. 
s az automobilon nem volt lánc. így 
azután egy helyen úgy elakadt a ko­
csi, hogy tolni kellett. Nekilátott a 
beteglátogató meg a doktor, meg rá­
adásul egy csomó gyerek, de a gép­
kocsi nem hagyta magát. Végre is 
vissza kellett vele fordulni.

A kisértet.

TflUWK-l

Egyik south bendi szalonos Szil­
veszter estéjén egyedül maradt a sza­
lonban ; mert a családja elment a 
templomija. A szalonos kissé babo­
nás ember, s mikor a család elment, 
magához vette a revolverét és leült a

kályhához egy székre. El is aludt ha­
marosan. Egyszer csak valami kiiisö 
zajra fölébredt és nagyálmosan kí­
sértetnek nézte a kályha csövét. Hir­
telen kapta a revolverét és kétszer 
belelőtt a csőbe, s ezután kitiltott a 
konyhába és ott várta be a család­
ját. A história másnap derült ki. a 
mikor tüzet raktak a kályhába és a 
füst a szalonba tódult.

Drágább a hús.
A spingdalei 1' bueser' -nek meg­

döglött a lova és a ■■bueser” azon­
nal fölemelte a hús árát. A “koszci- 
merek" nagyban panaszkodtak, de a 
“bueser" nem engedett az árból: 
mert szerinte lehet ugyan oícsóbb a 
hús, mint azelőtt, de ő csak mégis 
drágábban adja: mert be kell hozni a 
ló árát.

A gólya bejelentése.
A gólyát várták az egyik south 

bendi magyar háznál. A miszter a 
gyárban volt. mikor a gólya elkezdett 
kelepelni a ház fölött. A miszisz az 
emeleten lekó magyart kérte, 
hogy menjen el az uráért a gyárba. 
A küldönc nagy sietve el is futott és 
az irodában igy jelentette az esetet:

- Hadidul Szé miszter Dsimi No­
mer tri gó hóm raduvé. jur vájt' ko­
mán bébi.

Az áldomás.
McKeesport on három hódi elment 

egy üzletbe ruhát vásárolni. Meg i- 
vettek egy takaros áneugot az egyik 
budinak. A vásár örömére betértek 
az egyik korcsmába áldomásra és ad­
dig dicsérték az áneugot. hogy végre 
az egyik hódi elaludt és a koresmá- 
ros könyiirületbői lefektette. A má­
sodik Imdi a kor< smában maradt, a 
harmadik azonban elég erősnek é- 
rezte magát a hazamenetelre. El is 
indult, de a Jerome utcai vasúton 
nem birt átlépni a vágányon és arra 
menő emberek segítettek át. Rövid 
hotorkálás után beleütődött a hódi 
egv sörös kocsi előtt álló hiba es 
nagy mérgében “fájtra ' hivta a lo­
vat. Mivel pedig a ló nem feleit, a 
hódi dühében először meg akarta ha­
rapni. majd pedig meggondolta a 
dolgot és harapás helyett megrug- 
ta.

Időközben kijött a sörös kocsis és 
ő végezte el lova helyett a “ fájto­
lást". így szabadult meg a paripa a 
veszedelemtől. De a hódi megemle­
gette a “fájtot.”
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KELEMEN GERGELY
virti-li őrmester ur levele.

Kelt Betses levellem eksztra ruhá­
ba merhogy az farsangi maskara 
baltiba készülnek a /őrmester urak 
az feleségükkel már akinek van. Món­
iink mán én vsak ájneelbe megyek, 
merhogy a Katyi igen szeretne gyiin- 
ni az báltlí mulaefságba a gyerekek 
miján is. <le hát mégse egész lehet, 
merhogy még nem egész a feleségem 
nszt egyhamar nem is lesz beliile va­
lami. mer a Katyinak jó hcjje van 
oszt mondok ingyen gyiin a sok Ivó 
eomb is. akit a Katyi dugdos nekem.

hát mondok Így nem igen érdemes 
megházasodni.

Oszt most mán arrul is tud shorn 
kenteket, in gy a mozgésitásnak le­
fújtak oszt kiülik haza a sok lezor- 
x istát, de mán idelye is, mer a lezor- 
visták úgy ríttak itt, mind a zéhes 
malacok. De mondok nem is lett vő- 
na Ivó. ha a sok embert ángyon verte 
vóna a gojó oszt a sok arx'a meg a 
/özvegy a falu nyakába marat: vóna. 
Mer a zozxegyekkel vsak tuttak \*ona 
mit tenni bátor van elég Amerikas 
özx'egy is anélkül, de a sok vívó gye­
reknek ki adott vóna enni.

Most mán a Katyi is megvigaszta­
lódott. hogy nem lesz háború i sztég 
úgy dánéi, mind a cinke, mikor tök­
magot lát. De magam se liánom, mer 
inkább vagyok c.\'e virtigli őrmester 
mind hóttan kapitány.

Oszt most mán bezárom betses le­
vellem. mer készülni kell a búidba, 
t'solkolom kenteket végtől végig a 
rokonokkal együtt oszt vagyok sze­
rettet vitéz fi jók az hideg sir hezár-

Kelemen Gergely.
őrmester ur.

TÍZ ESZTENDŐ !
1913 február 15.-én tölti be fönál- 

uísának 10-ik évét a Dongó. Remél­
jük, hogy vz alkalomból minden hát­
ralékos leszúrja a betegeket; mert a 
nagyszerű jubileumi számot vsak az 
kapja meg. akinek elöl izet ése rend­
ben van.

Ajánlás.
Ez a lakás nem elég vidám....

- Ne mondja a nagyságos ur! 
Négy fonográf van a fölötte való e- 
meleten és egy tánciskola pont mel­
lette.

A dolgos férj.
Nem értelek. Hallom, hogy va­

lami özvegy javara gyiijtesz. Ki az 
az özvegy .’

Hát ki volna / Az én feleségem.

A MAGYAR SZÓ.
A városi munkából vidékre kei ült 

a magvar. aki ismerőseit a következő 
módon értesítette uj foglalkozásáról:

••Most kontri dsábon vagyunk, 
dieesöt pikkölünk oszt ha evvel re- 
dibe leszünk, be fogjuk kontricsol- 
ni.""

Ezt értse meg a tudományos aka­
démia !
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AZ “OLAJOS.”

A clevelandi magyar kórház ügyé­
ben tartottak népes gyűlést a ma­
gyarok. Sok beszéd és előterjeszt vs 
után megkérdezte a gyűlés emüké a 
hallgatóságot, hogy van-e valakinek 
szólni valója í A íolszólitásra rögtön 
jelentkezett egy kistermetű magyar 
és felrukkolt az emelvény elé. Több­
szín ös torok-köszörülés után nekilen

A DONGÓ” DALOSKÖNYVÉBŐL.

Nincsen hideg,
Mégis befagyott a tó;
Soká potyán
Dongott nekem a Dongó.
De végtére
Leszúrtam két beteget,
S becsülettel 
Mulathatok eleget.

Mátyás király.

Történelem-órán a tanár kiszólitja 
a pádból Maklar Gyurit, a kinek a 
papája orvos.

_ Mondd csak fiam, mit mondott
u magyar nemzet akkor, amikor meg­
halt Mátyás király ?

A fiit dadog, hebeg:
— Mátyás... király... Mátyás ki­

rály. ..
— Fiacskám, ezt tudni kell. Azt 

mondta: meghalt Mátyás kiráix, o-

A IHINim HETEOI.ATOOATÓI.

ItoflAI« I Hin«. B««rl«*k Jüno« Hondo* V*1+r. 
Mozi;A .lfm»«*. K«**»** l.í^/ln. Totli Pál. IAHi 
<.\ört;>. Gyula> Klek. Novák András. Ru­
dik .1.. <m'm sk.i> (iyör'i.v. Kovára MikUix. 
Gáspár István, Vathay István. Németh Jő-

V1DÉK1 MEGBÍZOTT AINK

Adena. O. Daröezy Mihály.
Alliance. <>.: K".r."»sf.«y János 
Akron. U. Svhlakcr l’ál.
Axella. Va.: Kovács Isiván. 
Barherton, <>.: Mészáros József 
Burton. <>.: Johl» Imre.
Bridgeport, Conn.: Gondos Péter 
Baxter. W Va.: Hornyák János. 
Cunonshurg. l*a.: Trilecz Béla 
Crescent, O. : Keller János.
Chicago, 111:. Balogh Ferenc. 
Clinton. Ind.: Németh Lőrinc.
Congo. <).: Rcz» s János.
Connorville. O.: Dull János.
( árteret. V J. : Kovács Lajos.
Dun more, Va.: lleinitz Jeti«»
Donora. Va.: Nagy István.
Dante. Va.: Molnár Antal.
E. Chicago, Ind.: Füzy Béla 
Eleanor, Va.: Molnár András 
Federal. Va.: Urbán Ferencz.
Filbert, W. Va.: Fehér János.
Gary, tV. X a. Takács Józstf. 
Hamilton, Canada.: Poll* r W. Lajc 
Hammond. Imi.: K. Szabó József. 
Holden. W. Va.: Tóth Károly.
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,1 ült és kenetteljes hangon előadta, 
hogy nem kell kórház és orvos, ha­
nem csak olajjal kell megkenni a be­
teget.

A hallgató mg egy darabig csak hü­
te a dolgot, de végre türelmetlen 
keni kezdett és meglehetősen csípős 
megjegyzésekkel kisérte az az ájtatos 
előadást. Végre is az elnök megkér 
dezte a szónoktól:
_ Önnek tehát nem kell kórház ?
_ Nem! — felelt határozottan a

szónok és újból olajozni kezdett.
_ No, hát akkor olajoztassa he

magát! — szólt rá az elnök és a szó­
nok általános hahota közepette visz- 
szabillegett a sokaság közé.

------- -------- -

A “MEGFIKSZCLT” MASINA.
Egyik eleanori magyar kcszlmzo. 

vagyis -kokszár” daloló masvát 
vett és ennek örömére vendvg-v. >e

da....
— Oda... a . . .
A tanár dühbe gurul.
_ Hűt a papádtól csak hallottad

ezt a szál ó-igét: meghalt Mátyás ki­
rály. oda a...

A fiúnak fülragyog az arca és ki­
vágja :

— Meghalt Mátyás király, oda egy 
páciens 1

<]
<1 Diszokmányt

rajzókat, festményeket, hirdeté­
seket rajzol és fest 
KEMÉNY JÁNOS 

a nag: Dongó rajzolója. 
Cime:

Corner Buckeye Road. &
East 89 Str. 

CLEVELAND, 0.
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Homestead, I*y.: 'l akács * i> <>» gy 
Jolinsto.w n, V;».: M<>zk '* János.
Joliéi. III.: Tóth Miklós.
Keusbrj. N. J.: Kun István. Plmkó János 
I hi kauMtiHH. N. X : 1 ivgvdus Pál 
Korain. <>. : Aranyi Józs. f.
Maybeurry, XX. Va.: K llay József 
Miiuuulirr: B. Horváth Latos 
Monesscn. Va.: Ozsv.ith t i-rencz.
Mc.Xdoo, Va.: hzalay Jm<*.
Newark, N. J. Szekeres József 
Nruitrk. <».: Zsi a' La ,«»s 
Oxford Furuaee: Lukács István.
Passaic: < lét zv János. Tóth Pál. 
Philadelphia. Va.: J* rab. k Lajos 
Puritán. Va.: Szabó Sándor 
Pricedale, Va. Klínszky László.
Vr.M tor. XI.: T*‘*ib litván
Vert b AtnlMiv. V .1 • ,,n István
Ravine. Wise.: Kary János.
Röchling. N. J.: l->l*iúk Lajos
Ross ford. O.: Bodák La ios 
Rossiter. Va.: Human Mátyás 
Rose!on N- V : F Bodnár János 
Schenectady: Benczkóber Fsrsnc.
**oittli Norwalk. Con.: NaKv M István 
St. Clairsville, O. Vodila Lajos 
Steelloii. Va.: T« nta Mihály 
South Bend. Ind.: Tóth Gv«rgy. 
Steubenville. <>.: l.sdóvsy Mihály
itlle* V«e ' Kn'i Mib* 
io. Betlehem. Va.: Grünstvln Izidor 
■ilonega. Va.: Sándor János.^ 
r«»rrlnrt<m t«m.: P.-r.-f" z« Lena.
Irenlen. N. N-'-m.-ih J«®** 
rams Freek. xv Va Kardos JAzmC. 
IVallinsford. Cím : Pz.-kunda Pál- 
Wh--lln = . W. Va.: PuskHF .IAz«rI 
.... sí _ . r> ft ft Tán oa.

t.

a
10

is

hívta az ismerősöket. Nagyban ment 
az italozás, meg a géphez sem vitet­
tek valami nagyon, s egyszer csak el­
akadt. Egyik vendég kisütötte, bog.* 
talán belefagyott a hang. s azért he 
kell tenni a sütőbe. Be is tettek, de 
a masina még akkor se sz id. V -'1 - 
ugyancsak biztattak:

•'-Szólalj meg hát rubintos via-

gazdája végre annyira fel 
hogy elővette az öreg lej­
agyoncsapta a gépet. Most 
tudja, hogy mi a haja

gom 1 ’ ’
A gép 

ingerült, 
szét és 
legalább

EURO PA B A
Február 4.Kronprinzessin cecii.ie

Fedélközi Jegy líra $11.00.
BAKBA KOSSÁ

:{-ad osztályú .-ein ';,I UI
KAISER IIA.IÓK MINDEN KEDDE 

Fedélköri jegy ára $10.110.

JORTH GERMAN LOYD
OELRICHS & CO., GENERAL AGENTS 

K Urn,riwav — New York. vagy helyi ügvnokoknel.

1 1 ® ,>>>:*>>>>»* *■#***■
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MUFFOL MISKA
főburdos vélekedései.

U.ian :i mi/slnni tnrsaiu.
az élet. Alig kezdi meg a zem-

U-r máris végi van. De hát aszondik. 
liofv "rajt van ez jgy. mer aminek 
'••■síi nines, hát nem is lehet Ivó. Mer 
nt"jjara a lyóbul is megárt eceer a 
s"k. hát a farsangot is megunná a 
zemlier mer utojjára nincs a zember- 
nek száz gyomra, vagy száz lába meg 
egyelje. Pedig a farsangon minderre 
nagy szükség van. merhogy farsang­
ba muszáj a zembernek enni innya 
meg bolondozni. Jtibeese!

Jungszton mellett meg a zegyik 
I•.ezen szilveszterkor mulattak a bo­
áik oszt a szomszédból is átgviitt a 
zegyik hódi. akinek a misztere éeea- 
kára dógozott. Hát eeeer tsak be- 
zorgetett rá a miszisz, hogy aszondi 
gyiijjón haza egy cseppet. El is ment 
a hódi oszt hogy visszagyiitt. hát 
kérdeszték. hogy mivót a bah . A szun­
di Italy nem vöt. de ekkis dogom a- 
katt. Hát nem is esutla. mer a Ivó 
főburdosnak mindég akad .Jóga a ház 
körül.

* )szt hallom, hogy a zokszfordi mi- 
sziszek igen beszélnek egymásra, aki 
nem is csuda, mer sok miszisz nem 
szereti, ha csukva van a szólva. Oszt 
a zegyik miszisznek nyőtt valami a 
zorrán. hát a másik ászt kívánta ne­
ki. hogy nyőjjön neki vagy hat. De 
amaz is visszakivánta neki. de nem 
é|ten a zorrára. Szóval okszfordon is 
uly divat van e >be. de még altba is. 
hogy ott mán a tehenet is megperzse­
lik.

Lakavónára meg egy aranyos pet- 
lér került a ztidaepek ei'őtt oszt igen 
szorította a /egyik tyóképii misziszre 
a gvűröket. A zegyik gyiirőt nem bírta

lehúzni a nnszisz oszt aszmonta a 
pe«llér. hogy acórajt tsak haggya ott. 
inkább cseréllyék ki oszt rá se kell 
fizetni. De a miszisz mérges lett oszt 
elkezdett kija hálni, hát úgy megilyett 
a pedlér. hogy olthatta a gyúrót oszt 
még cserélni se akart mán.

Xyubrájtonba meg grinórok gyfit­
tek a zókontribul hát a miszisznek 
igen sokat kellett lyárni serér a pin­
cébe. Eeeer oszt vele ment a főbur­
dos is. ile hogy soká nem gyűltek, hát 
titánok ment a zegyik hódi oszt a- 
szondi vaeumere. Hát aszondi a ío- 
btirdos. hogy a zördög vigye el a dó­
gát. igen szétszórták a deszkát a pin­
cébe oszt egy szög belement a mi- 
szisz lábába. Oszt ltogv a miszisz ki­
ment a pincéből, hát a főburdos egy 
bakszi sert Ígért a hódinak, ha be­
fog i a szályát.

©©©© V á'V á* tS©&©©©© ásí—V

$ZEPE$$Y
A A LEGRÉGIBB MAGYAR KÖZJEGY- 

Ä ZÓI. rÉNZKt'I.DÖ ÉS HAJÓ-JEGY

V iroda Ohio Államban.

Legbiztosabb pénzküldő és hajó­
dé jegy iroda Amerikában. Hazai ügyek 

pontos és szakszerű elintézése. Hon- 
^ fitársak minden ügyben forduljanak 

Ä hozzá, fi me JOS. L. SZEPESSY,
© 9117'Buckeye Rd., CLEVELAND, O.
I
©©©®©©©©©©©3©©S©©©©©©®©®®@

A. STRASSBURGER and Co.
Imakönyv, olvasmány, pipa, do­

hány és más hazai áru sehol nem 
kapható oly nagy választékban, mint 
nála.
925 FIFTH AVE., PITTSBURG, PA.

-V belvorai görli meg a klájernél 
akarta keresni a becsületét egy mi­
sziszen, aki furcsát mondott rá, oszt 
aszonta. hogy kész magát megvizitál- 
tatni. De azér nem tette, de száz tal­
lérér redibe vót elálni a pertiii. No 
de nem is csuda, merhogy igaza vót 
a miszisznek oszt örülnek a bolgá­
rok. merhogy nemsokára több lesz egy 
bolgár katonával.

Oszt a többit maly elmondom far­
sang után, merhogy gyiin a farsang' 
farka oszt aszondik, hogy a Ivó fő- 
burdos is a végin szőriti a niulacesá- 
got. Hát nekem is redibe kell lenni, 
mer nem szeretnek szégyenbe ma­
radni. Mer hát öreg legény nem vén 
legény. Oszt deeől!

Földikém!
— Potyaolvasó nem kap juhileu.'.i 

számot!

I MAGYAROM! |
& Voltál-e már az APOLLO CAFE- © 
•jp ban? Ha nem> úgy rosszul tetted; © 
© mert ott elsőrendű italt, finom szi- tS 
^ vart ős jó Leisy sört kaphatsz. És © 

igazi magyar barátsággal fogad Y
X SZÓRÁDY BÁLINT X
►5 9211 Steinway Ave. CIEVELAKD. 0 <§

-T- -r-„T- r-.r-T . r T, r r r rr t- -r\r\ T_r/Tvr- -r. L r rvr r tv

Bodák Lajos
154 Craig St., E. TOLEDO, O.
Mindenféle könyv kapható nála. 
Hazai órák gyűrűk és fülbevalók 

nagy raktára.
Kéri a magyarság pártfogását.

©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©«

i ©
©
i1 
©I ©
*
v 127 — 16th Ave.
©

Jól tudják azt az emberek: 
Fráter Géza magyar gyerek; 
Az italát nem sajnálja. 
Vígan rakja ki a bárra,
Aki háza előtt mén el: 
Bepillanthat nappal, s éjjel, 
S akinek nagy a bánata: 
Unokástól ott hagyhatja.

FRÁTER GÉZA.
Newark, N. J.

©©©©©©©©©©©©©©©©©©->P©©©©©5)

A KI VALÓDI MAGYAR BORT AKAR INNI KÉRJEN

Palugyay I. és Fiai
pozeonj i világhírű cég által töltött ceaki. eredeti ládákban szállított

borokat.

VIDDEREMIL 4°WA™'/
képviselő.

Egyedüli képviselője a Salvator forrás ásvány­
víznek.
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EAST CHICAGÓI MIEGYMÁS.

A bártender haragja.
Az egyik szalonos megbízta szom­

széd ismerősét, hogy legyen az üzlet­
ijén ; mert úgy neki, mint feleségének 
el kell valahová mennie. Van a szaio­
nosnak egy vadászkutyája, s meg­
hagyta az uj bártendernek. hogy 
délben adjon neki ételt. Délelőtt rosz- 
szid ment a dolga a bártendernek: 
mert a vendégek nem sokat adtak a

mi történt vele. A többiek azután föl­
világosították, hogy előző napon föl­
találta a legújabb repülőgépet és az 
nyomta meg az oldalát.

összetörte a fát.
Beteg ismerősét ment látogatni a 

hódi. A nagy sajnálkozásból még na­
gyobb ivás lett és a hódi úgy leszop­
ta magát, hogy egy másik hódinak 
kellet őt hazavinnie fél órányira a 
hátán. Mikor hazaértek, leszólt a lo-

SCHWARTZ H. VILMOS
CGYVÉD fiS HITES KÖZJEGYZŐ. 

Iroda: 304 Superior Ave., N. W. 
l.nk&ea: 1 H82 Kast 101 Str.

Telefon: Main RR9 és Ont. 000« K. 
Tel. Doan 2604 R. As Princeton * 1 It R.

**************************
lliijber Lajos szalonjában 
Mindenkoron \ iitasság van;
Áll a báron szkúner. mérges, 
Attól a hóiban is vér lesz.
Nem bánod meg, ha betévedsz.

II 1 J B E R JÁNOS 
39« Hancock Av„ BRIDGEPORT, Con

*
*

:**
**

**************************

-> HEINRICH FÉLIX A
*£ 2740 Woodhlll Rd., CLEVELAND, O. © 
^ Magyar építő és vállalkozó. A
V Amely házat ő épít, azt a viz se A 

mossa <1. a ménkű *•- veri széjjel. ©
^ Építési terveket készít árszabást ad. y
£ Telephone: C . Princeton 2558 W ©v A

szavára. Délben azután vett parancs 
szerint elkészítette a kutya ebédjét 
és szólitgatta a kutyát magyarul:

— Gyere Tapsi, itt az ebéd!
De a kutya nem ért magyarul és 

rá se hederitett. Dühös lett ezért a 
bártender és alaposan elverte a ku­
tyát nagy káromkodás közben:

— Hát erre meg amarra 1 Ha mán 
neked se tudok parancsolni, hát ak­
kor hogy tudjak másnak ? I

A látogatás.
Négy budi atyafit látogatni ment 

South Kendbe. Nagy volt a mulatság 
az egyik szalonban. A látogató boáik 
megunták a sört és a pálinkát, s a 
végin sámpániát kértek. A szalonos 
elő is vette az üveget, de nem tudta 
kinyitni. Kézről kézre járt az üveg, 
de egyik se tudta kinyitni; merthogy 
egyikük sem ivott még ilyesmit. \ ég­
re is az egyik erős bodi nekifeküdt a 
dugóhúzóval, de a nagy erőlködésben 
eltört a dugóhúzó. A látogatók t- 
gyike már nagyon kiváncsi volt az 
úri italra és mérgében elkezdett a lá­
bával dobbantani.

vág ló hódi, hogy tegye le; mert már 
otthon vannak. Le is tette, de a lo-

tp^nJki

vas bodi úgy elszokott a gyaloglástól, 
hogy fejjel ment neki az udvaron ál­
ló farakásnak és alaposan összetörte 
. képes felét. Mikor másnap lekerült 
az ‘ ‘ aptészről ’ a miszter megkér­
dezte. hogy ki járt csárdást a képin. 
A bodi erre igy felelt:

- - A képemmel akartam apróra 
törni a fát az udvaron, merhogy úgy­
is kevés a gyujtófa.

*** •. • ******** « <-* **********
* If!
I i. Szent László *
jjfr róni. és gvi i'a. bs. egylet. *

Íllavlgyiilés minden hó S_ik vasár, 
napján. Elnök: Barna András. pAnz- 
tárnok Varga István, lev. titkár IfJ.

Í Lukács István (403 Hostwick A ve.) 
Alakult 181*9 aug. 5. Bridgeport Con. 
Tagja lehet minden tlsztessAges róni.

* gör. káth. férfi és nő. Beállási dijak:
* Ifi évtől 30-lg ...............................$3.00
* 30 évtől 40-ig   4.00
* 40 évtől 45-lg  6.00
J 45 évtől 50-ig  10.00
a. Haláleseti illeték elmén fizet 
jk. $500.-t, félsegélyre $250.. t és $5.00 
I heti betegsegélyt. Havidij 35 cent.

W***** **************** ***

FENIK ISTVÁN 
a jóhirnevii magyar szalonos. e mel­
lett állami közjegyző és pénzküldés 
az American Express Company ut­
ján. s úgyszintén az összes hajótár­
sulatok ügynöke, minden hazai és it­
teni ügyeket pontosan elintézek.

Bátran fordulhatnak hozzám hon­
fitársaim levélben is.

S. FENIK
429 Fulton St.. Woodbridge. N. J.

SZABÓ JÁNOS 
Elsőrangú magyar csárdája. 

8629 Buckeye Rd.. CLEVELAND, O.
- Itteni és Importált Italok nagy vá­
lasztékban. Pool-asztal és kuglizó 
télen és nyáron. Barátságban sincs 
hiány. Tessék fölkeresni.

— Ha nem bírjátok kihúzni, akkor 
fogjatok bele egy lovat, mer én sám­
pániát akarok inni!

A repülőgép.
Alaposan felöntött az egyik bodi és 

mikor hazament, sehogy se tudott 
megállni az 11 aptészen. Nekifeküdt 
a korlátnak és addig lökdöste, hogy 
végre a korlát egyet roppant és a hó­
dival együtt lerepült az anyaföldre. 
A bodi másnap igen tapogatta az ol­
dalát és nem tudta megérteni, hogy

Verhovay Belegs. Egylet
A LEGRÉGIBB MAGYAR EtiYESVLET AMERIKÁBAN.

Fizet 1000 dollár haláleset! illetéket.
Fizet továbbá $500 félsegélyt, $300 csonkitlásl dijat és t évig betegsegélyt.

Aki családját szereti, álljon be az egyesületbe. Minden felvilágosítást szívesen
megad:

GÁBOR ISTVÁN
FŐTITKÁR

308 Markle Bldg. Hazleton, Pa.
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VIGYÁZÓ JÁNOS MEGFIGYELÉSEI.

A clevelandi magyarok kórházat 
akarnak építeni és elhatározták, hogy 
hozzákezdenek városszerte a rend­
szeres gyűjtéshez. A dologról szó e- 
•sett úgy a magyar, mint az angol la­
pukban. s a rákövetkező két nap a- 
latt az ir befolyás alatt levő St. John 
kórház vezetősége elhatározta a ma­
gyarság egyenes kijátszásával, hogy 
ok i> gyűjtenek és pedig a magyarok 
előtt, kbhől természetesen az követ­
kezik. hogy a magyaroknak egyelőre 
le kel: mondaniuk az általános gyűj­
tésről : mert a nagyobb befolyással 
hi ró Írekkel nem tudnának megmér­
kőzni.

Mindegyre sajnosán kell tapasztal­
nunk. hogy háttérbe szorítanak ben­
nünket rs a mások kegyelmére va­
gyunk szorulva ebben az országban.
1'vilii: mi is kivettük itt a részünket 
az orszair kiépiteíéhől. dolgozunk is 
becsülettel, de kötelességeink mellett

nagyon kevés jut ki nekünk a jogok­
ból. az elismerésből. És ennek nagy­
részt mi vagyunk az okai: mert egy­
részt nem is igen akarunk itt érvé­
nyesülni. sőt azokat is leráneigáljuk, 
akik lépéseket tesznek arra nézve, 
hogy rólunk is tudomást vegyen a 
világ.

líégi átkunk a széthúzás, amely 
annyi nemes igyekezetnek volt már 
megélője és sírásója. Éhez a széthú­
záshoz mi": a határtalan gyanakvás is 
hozzájárult és bármiről legyen 
szó közöttünk, azzal kezdjük a nemes 
munkát, hogy meggyanúsítják még a 
saját ingünket is. Egyes emberek hi­
bájából tőkét kovácsolunk arra néz­
ve. hogy meggyanúsíthassunk kivétel 
nélkül mindenkit. Csak természetes 
tehát, hogy senkiben se bízván, nem 
mehetünk semmire.

Az építésnek, a közügyért való cse­
lekvésnek első kelleke a kölcsönös bi­
zalom Ez pedig hiányzik nálunk. Ki­
irtották a bizalmat egyes lelkiisme­
retlen. közügyét nem néző emberek és 
a sajnálatos betegséget állandóan job­
ban e.mérgesítik egyes nagyszájú 
alakok, akik folyton téglával ve­
rik a mellüket és folytonosan meg­
gyanúsítanak masokat, de viszont 
maguk semmit se tesznek a közért, 
legtölebh saját önös céljaikat moz­
dítják elő a köz rovására. ®

Egyáltalában minden jel arra mu­
tat. hogy mi képtelenek vagyunk bi­
zonyos nagyobb dolgok keresztül vi­
telere. Már a közmondásossá vált 
magyar lelkesedés szál ma lángja is 
csak nagyon ritkán lobban fel közöt­
tünk. Egyre azt várjuk. hogy sült 
galamb repüljön a szánkba de úgy. 
hogy a szánkat se kelljen kinyitnunk.

Pedig hát elegen vagyunk, sőt az 
anyagiakban is örvendetes előmene­
telt tettek közöttünk sokan. Semmi 
különös ok nem lenne arra nézve, 
hogy itt a jövendőért ne eselekdjiink. 
De nem tudunk, vagy nem akarunk 
összeverődni. Nem tudjuk egymást 
megérteni és megbecsülni, pedig egy­
re azon panaszkodunk, hogy mások 
nem becsülnek minket. Hogyan kí­
vánhatjuk, hogy mások megbecsülje­
nek. ha egyszer mi se becsüljük ön­
magunkat ?!

Tegyük csak egyszer félre a kicsi­

nyes féltékeny kedést és fogjunk hoz­
zá a munkához emberül. Dobjuk ki 
magunk közül a salakot és ne a szá­
juk, hanem a tudásuk és becsületes 
igyekezetük után becsüljük az embe­
reket. És adjuk tudtára emberül az 
úgynevezett ■' nagyfej iiek' '-nek, a 
magyarokon pénzt csinálóknak, hogy' 
nem állunk többé kötélnek, ha ők 
nem hajlandók magukon kívül má­
sokéit is tenni, áldozni valamicskét.

A megtérés, a megjavulás soha 
sincs későn És a magyarságnak u- 
gyancsak sok oka van arra, hogy vég­
re valahára magához térjen, vagy he­
lyesebben fölébredjen a hosszú és e- 
redményteien álmodozásból. Gyűrjük 
föl egyszer az ingujját és álljunk ki 
a gyöpre, odamondván másoknak: 
'1 Vagyok olyan legény, mint te i ”...

Tenni kell valamit, véreim! És 
föl kell hagyni a he súgással, vádas­
kodással, széthúzással és a mások be­
csületének rágásával. Alert csak igy 
mehetünk valamire. Már pedig nagy 
szükségünk van arra, begy egyszer 
másokkal legalább egyenrangúaknak 
ismerjenek el minket ebben az or­
szágban.

SZIVES TUDOMÁSUL.
Bassó Sándor ur a nyugati álla­

mokban meghatalmazott ügynöke a 
i Dongónak.

_THE GR£at cvnarders

A LEGGYORSABB ÚTVONA 
London, Becs és Budapestre 

Liverpool felé.
Leggyorsabb és legnagyobb négyesava 

turbinás gőzhajók.
Lusitania — Mauretania. 
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A DONGÓ POSTÁJA.

R. F. A küldött dolgot kidongjuk.
Többeknek. A jubileumi számot

szétküldjük, mihelyt készen lesz. 
Megjegyzendő, hogy egy ilyen naev 
munkát nem lehet csuk úgy elhamar­
kodva nyélbe ütni.

S. J. ívisse ‘" ( Sajtos ez a dohig, 
de majd csak -faragunk belőve vala­
mit.

Piros név. Valamikor majd sor ke­
rül rá. Egyszerre nem lehet mindent 
kidongani.

J. F. A jókívánságokból fölhaszná­
lunk egyet-mást.

B. S. Kívánsága szerint kidongjuk 
a "jó humor nevében.”

Ismeretlen. A "tót asszony ház
rent" '-.jót le lehet de )1 gozni. 1 le nem
lohet kinyomatni.

P. J. Erre még rá se lehet fogni.
hogy vicc.

Hamiltoni. Lesz belőle valami.
K. J. Biztos lehet benne, hogy a

jubihmini szám szép lesz. A küldött
dolgot kidongjuk.

T. J. A küldött história elég .jóizii.
de azért a nagy kuty;:i harapj.1 meg a
plajbászát.

P. H. A betegek megjöttek. A kiil-
dött históriák t1 i jók.

L. J. Köszönet a bt tegért. A kiil-
előtte két kidongjuk.

J K. Nagyon jó ez a kakiis-liistó-
ria, . le bajos le-z ki< longani.

J. V. A két beteg se volt rossz, de
a históriák még jobbak. Máskor is 
szívesen látjuk.

Ycnkersi magyarok. Hát bizony az 
ilyen dolgok boszantók. de arról a 
szerkesztő nem igen tehet. Elküldtük 
az illető lap szerkesztőségének.

G. L. Kár, hogy nem küldte be e- 
lőbb ezt a nótát, most már lekésett a 
jubileumi számról.

M. T. A három betegért köszönet 
A tréfát fölhasználjuk.

Canaöai. Megbocsát, de nem tu­
dunk belőle kiokoskodni.

Sz. M. Később lesz belőle valami.
B. K. A história nagyon jóizii, de

fém lehet kidongani; mert nem enge­
di a finánc.

Hu olvasó. Amint láthatja, fölhasz­
náltuk.

Glamorgan!. Erről a számról leké­
sett. de nemsokára kidongjuk.

J P. K - .■ élőbbre maradt.
Dantei. Aki haragszik, annak nincs 

igazsága, meg- akinek nem inge, ne 
vegye magára. Hogy a dolgot ki adta 
be. arra bizony nem emlékszünk. Kü­
ld Iliben ön szerint "ilyen bakatelsá-

Tonawanda. Mészáros József Barber­
ton, Mackay József South Norwalk. 
Lukáf s -József Buffalo. Dudás János 
Beaverfalls Reinitz Jenő Dunmore. 
Varga István St. Clairsville, Virág 
József Windber.

Fogadják mindnyájan a Dongó kö­
szönetét ! A jövő számmal tölti be 
íünállásánnk tiz esztendejét a Don­
gó és reméljük, hogy ez. alkalomból 
nagyobb számmal jelentkeznek majd 
a jóra való magyarok.

gokat"" nem i.lik csinálni.
Hátralékosok. Közeledik a jubile­

umi szám. s aki nem fizet, az nem 
kap jubileumi számot.

Több dologról a jövő számban szó­
lunk.

--------o------—
JÓRA VALÓ MAGYAROK.

A múlt szám megjelenése óta a kö­
vetkező jóravaló magyarok szereztek 
előfizetőket a Dongónak:

Hegedűs Pál Lackawanna, Buben- 
kó Pál Toledo, Varga István Beaver- 
falls. Lukács István Oxl'ord, Miss 
Troskó Mária New Brunswick, Tóth 
A. Thorold (Canada). Borkő Lajos

*********** ******* ***** ***
* Bridgeporti majyarok!

Aki igazán szép szalont akar látni.
* ahol mindenféle italt és szivart lehet 
W kapni, az keresse föl

* KÁRÁSZ FERDINÁNDOT
f 427—429 BOSTWICK AYE., A SAJÁT 
$ HÁZÁBAN.

* Aki még nála se találja jól magát.
* az ugorjék a vizité.
á*^******^********^**HH*

Gulbo* .1 aIIoh szalonjában 
Vígan szól a nóta.
Pohár hozzá a hegedű,
A vonó. a kóla.
Aki hozzá betér.
Meg nem bánja soha. 
Mert Galbos itala 
Nem hitvány mostoha. 
GÁLBŐS JÁNOS szalonja 

9204 Cumberland A\e.

■1AGYAR BETEGSEGELYZO EGYLETEK SZÖVETKEZETE.
TAGJA LEHET MINDEN MAGVAK FÉKEI ÉS Nő.

•'la Iá leseti illeték...........................  1000 DOLLÁR
emelési költség..........................................................................................................................100 DÚLLAK

Eeljes munkaképtelenségi segély.......................................................................................500 DÚLLAK
f let i betegségéi* ................................................................................................. . *» DOLL A K
MINDEN >1 \GVAKNAK KÖTELESSÉGE LENNE BEÁI I ANI EBBE A 

Itt.N li.t olt«. I.SM.ItiA.IBB i-> LEGOLCSÓBB TTESTVLETBE.
,,! « ;$| iu A BEÁLLÁSI DU LEE! KE X AN LESZÁLLÍTX A.

* SZl.OX ENSZKV FERENC. titkár.
IMS State Str,. BKI OGEPORT. CON.

A TÉNYEK BESZELNEK.
\ Itt 10. I EBKl ÁR Hő 18-ÁN AZ E L S ö

1«) 12. DEC EMBER Hő 23-ÁN A K É T S Z Á Z E Z K E 1> I K

SÜRGÖNYI PÉNZKÜLDEMÉNY
érkezett be hozzám.

JOHN NÉMETH
137 XX .SIIIXGTOX ST..

>
>

HNDEX SI HGÖXV1 l-eX/KlLUKMÉXYT IK OKA ALATT A CÍMZETT hl

/.ÉHEZ KIFIZETEK. b

1.797 SECOND AVE.. < or. K3r«l St.

XEXV XOIÍK. X. X. ►
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DISZNÓ-HISTÓRIÁK. kikerülkőztek, alaposan ki is kezdték
— a disznót az önkéntes hentesek. A

A megpörkölt 'vilbár. ” miszisz olyan dühös lett ezért, hogy

Hamilton! jókívánságok
— Harapófogóval húzzák ki belőled 

a beteget, ha magadtól nem tudod ki­
nyögni 1

— Yeszisd el a fél cipődet, mikor 
a bálba mégy!

- Menj te fogat rakatni á mé­
szárszékbe !

- Veszd el a pénzed, mikor az ó- 
liazába indulsz, ha potyán olvastad 
a Dongót!

— Járj te üres zsebbel, ha nagy 
legény akarsz lenni!

Disznót ölt az adenai misztev. A 
családi ünnepélyre meghívta az atya­
fiakat. Rendes szokás szerint alapo­
san belenéztek disznóölés előtt a po­
hárba. öles után pedig dukált újból 
megmelegedni. Meg is melegedett a 
fülük alaposan, a szemük pedig ke­
resztbe állott. Jókedvben fogtak hoz­
zá a pörköléshez, s mikor felére le­
égett a szalma (mit az illés után ta­
kartak az áldozatra, hogy meg ne 
hűljön), nagyot nézett az egyik hó­
di. <le nem mert eleinte szólni. Azt 
hitte, hogy a szeme káprázik csak az 
italtól. De a másik bmli is figyelmes 
lett. mivel több volt a bátorsága, o- 
daszólt a misztemek:

Miszter! Miért húzott olyan 
nagy karikát a disznó orrába?!

A miszter nagyot bámult a meg­
szólításra. s mikor utána néztek, hát 
csak kiderült, hogy a disznó helyett 
megpörkölték a miszter "" villiárját 
A hentesek nagyon rostéitól; a dol­
got és el akarták tagadni, de kiderült 
azoktól, akik a szalma alá a ‘‘vil­
iiért"" tettek oda a disznó helyett.

Az ujmcdi pörkölés.
Nagy i nnep volt minap Gary-lien 

a bányászok között: mert disznót 
öltek a " tizes plézen ". Jól is ment 
egy darabig minden, csakhogy elfo­
gyott a szalma, pedig vsak az egyik 
oldalt sikerült megpörkölniük rende­
sen. Az egyik leleményes hódi azt 
ajánlotta, hogy tiizesitsenek téglát és 
azzal pörköljék tovább a végezetlen 
oldalt. A bodiknak tetszett a dolog 
és ugyancsak vasalták tüzes téglák­
kal az áldozat szőrös oldalát. Nagy 
kínlódással végre sikerült a pörkö­
lés. de az igazi veszedelem csak ez­
után következett; mert pörkölés 
után betértek a bodik egy kis pálin­
kára. s kivid hagyták a disznót. A 
környékbeli kutyák összegyűltek a 
peesenye illatára, s hozzáláttak a 
disznó boncolásához. Mire a budik

a piszkaiéval kergette meg a vigyá­
zatlan hentes hodikat. Holland-America Line

A megvasalt disznó.
Disznót ölt Throopon egy magyar, 

csakhogy a perzseléshez készített 
szalma hamar elfogyott és szőrös 
maradt a disznó egyik oldala. Az 
atyafi azonban nem esett kétségbe, 
hanem vasalókat melegített a kony­
hában és szépségesen levasalta a 
disznó szőrös oldalát, akárcsak a sza­
lui a nadrágot.

KÉRELEM.
Fölkérjük mindazokat, akik tíz év 

iita állandóan előfizetői a Dongónak, 
legyenek zix'vsek neveiket megírni a 
I longónak.

--------o--------
Passaici jókívánságok.

Legény létedre rúgj he a szi­
vartól !

•Járj te esténkint mulatni az 
""ájszkrémes stór""-ha!

New York — Rotterdami szolgálat.
Ausztria, Magyarország, Románia 

és Galíciából jövő és oda utazó uta­
sok részére.

RÖVID ÉS CÉLSZERŰ 
VONAL

nagy és gyors postahajókkai.
A magyar kormány és a 

Holland-Amerikai vonal közt 
létrejött egyezség folytán szál­
líthatunk utasokat, a kiknek út­
levelük van a hatóságok részé­
ről való legkisebb megakadályoz- 
tatás nélkül.
Harmadosztály kényelmesen be­

rendezve házaspárok és családok ré­
szére 2—4—6—8 ágygyal.

Közelebbi felvilágosításért és ha­
jójegyekért forduljanak e címre:

HOLLAND-AMERICA LINE 
39 Broadway, NEW YORK.
VAGY A HELYI ÜGYNÖKÖKHÖZ.

§ NINCS LAKODALOM, |
* ah ovii ne CSISZÁR PÉTERTŐL ren- § 

delnők a süteményt. De nem is eso- V 
X mert a Csiszár süteményének ki_ ^
X ,enc határon nincs párja. Aki a jó T 
tj; kenyeret, jó süteményt szereti, az X 
tj: Csiszár Péternél rendelje; mert ak- 3; 

kor nem adja ki pénzét hiában.

* CSISZÁR PÉTER

* 2803 East 79 Str., CLEVELAND, O.*

MOLNÁR KAROLY
8607 Woodland Ave 

CLEVELAND, O.
A hires muffoló, kinek olyan lovai 

vannak, hogy még az üreg holdvilá­

got is elmuffolnák. A magyart mégis 

majdnem ingyen muffolja Molnár, 

aki elvállal mindenféle szállítást.

Tel. Princeton 8340 K. East 823-J.I ----- -"“VVilVM *eO-*V ÄX. jCeU.81



VETERÁN PESTA
régi amerikás és

3. SZÁM.

ZÖLDFÜLŰ MARCI.

3.«3C5i
No Marcink, hát elmehessünk za­

bot hegyezni, merkogy mahónap vé­
ge a farsangnak meg azutég mán a 
zájrisok igen a nyakunkra ültek oszt 
aszondik, hogy még kórházat se en­
gednek nekünk csinálni, mert észtét 
a kontrit egyenesen nekik tanálta ki 
Kolompos bátyánk. Oszt a magya­
rok meg ahejjett, hogy emberül össze­
fognának hát még egymást szidik 
meg mindenki okosabb akar lenni a 
másiknál.

Hát annyi bizonyos, hogy igy ne­
hezen lesz belőlünk valami oszt ma­
hónap a esájnik is többet tudnak itt 
csinálni, mind mink. Pedig a esájnikat 
nem is igen eresztik ebbe a kontriba. 
No a zigaz, hogy ha tovább is igy 
mén. hát a magyart se igen eresztik 
be, mer mahónap akinek hibádzik a 
bőcsesség foga hát be nem gyüket 
oszt mindenkinek vizileportot kell 
hozni a beesüiettyirül. Hát mondok 
csak ászt szeretném tudni, hogy gyiitt 
véna ide eppár nekivadult amérikalyi 
öregaptya, ha attul is ijesmit kértek 
vóna.

De hát igen ágaskodik némejjik 
törménycsinálóba a virtus pedig ha 
a sok grinor nem gyiinne ide, hát ak­
kor a zijjen nasszá.ju misztereknek 
kéne digolni a bányába. Pedig hát 
asztat nem igen szeretnék a zijjen 
miszterek. Csak mindég azon lármáz­
nak, hogy sokan gyünnek ide, oszt 
a mikor nincs elég léberes, hát me­
gint azér panaszkonnak. Man csak 
ammondó vagyok, hogy a grinórok 
nékül sose lett vóna ez a koritri az, 
ami most. Mert teszem azt. hogy is 
nézne ki itt a világ, ha mink nem 
lennénk itt a Marcival. Igaz é Mar­
cink? Persze a Marci mindenre csak 
bakol, mind a ló nyáron, hát igy oszt 
nem is sokat számit a bakolása.

Oszt a kórházi gyűlésbe vótunk a 
Marcival, hát vót ott sok okoskodó 
ember, de a legokosabb vót valami 
anármiska. akinek nem kell kórház 
meg semmi más, mer a Szondi Petőfi 
is aszonta. hogy a három több ket­
tőnél. Hát fene okos ember vót oszt 
asztat is munta. hogy igen sokan 
gyfittek ide gyors hajóval. Hát mon­
dok ő bisztosan marifás hajón gyütt. 
aki nem is csuda. Szóval némejjik 
ember egész okosan szólna, ha nem 
beszélne semmit.

Hát csak nagy baj. hogy pekulálni 
sokan tudnak, de tenni kévés akar. 
A bizniszes emberek közül is sok 
csak megszedi magát a magyaroktul. 
de azér semmit se tenne a magyaro­
kéi’. Mán lám l’ápics Dsó pencelváni- 
jábul órajtosabb gyerek, mer aszondi 
a nevenaptyára kiidött eppár tallért 
a somogyi cimboráknak, hogy a Szon­
di trittojják meg a zegész falut oszt 
igyanak a zegésségire. De hát sok 
ember úgy ül a pénzin, mindha a más­
világra is elvinné magával oszt enni 
se mer csak hogy antul több lyüssön 
másnak.

De mán én nem teszek igy, mer ha 
mink bemegyünk a szalonba Marci 
öcsémmel, hát akkor ihat a zárva gye­
rek is. csak győzze Írni a szalonos. 
Ne ássits Marcink, de mozogj a bá­
réhoz. 

No Marcink hát csak amondó va­
gyok. hogy a nóta szerint árok is 
van meg gödör is van meg oszt ég 
viszki is van meg mérgös is van, de 
mán ojjan viszki csak még sincs ki­
lenc határon, mind a Joe Közeli cug- 
prezenté Piccburgba. Osztég őreié­
ről ni lehet nála, amennyi teccik. A 
zatreea a régi:

JOE KOZELL
1227 Fifth Ave., Pittsburgh, Pa.

DONGÓ.

„Szt. József“
ROM. és GÓR. KATII. MAGYAR Bs. 

EGYLET. BRIDGEPORT, Conn.

Alakult: 1898 aug. *1.
Beállási dij leszállítva: 16 évtől 

30_ig $1.—. 30.161 35-ig $1.50, 35-től 
40-ig S’!.—, 40-től 50.1g $10.— Havt- 
dl j 35 cent. Beteg-segély lietenklnt 
$5.00. Haláleset elmén fizet $300.00 
Gyűlés minden Ii6 4-ik vasárnapján.

Elnök: Warga Henrik, pénztárnok: 
Id. Tóth István, főtitkár: Fojtó Já­
nos, 254Hancock Ave. Minden levél 
ide cimzendö.

U. OLDAL.

KINCSET
TALÁLT.

A ki megismerkedik a gyomor és 

vértisztitók királyával, a

cukorkával,
elmondhatja, hogy kincset talált, 

mert megszabadulván az emésztési 

zavarok okozta:

étvágytalanságtól, 
fejfájástól, 
szorulástól, 
vérszegénységtől, 
kiütésektől
sok olyan dollárt takarít 
meg, a melyet egyébként or 
vosnak kellett volna fizet­
nie.

Csak 1 dollár
egy nagy doboz

a mely egyedül a feltalálónál rendel­

hető meg e címen:

PARTOS PATIKA
160 SECOND AVENUE, 

NEW YORK, N. Y.
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A MEGVASALT KOCSONYA.

A kocsonya nem utolsó eledel, ley 
eondolkoztiik a pennsylvaniai Red 
Hillen a liodik és elmentek a mészá­
roshoz kocsonyának való borjú-lábat 
venni. Hazatérőben megittak az ál­
domást és ugyancsak virágos kedvben 
értek lu za Otthon azután kisütöttek, 
hogy a borju-láb nem elég erős a ko­
csonyához, s igy érőbb patkot vertek 
n borjú-lábakra es úgy tettek a lá­
bakat a fazékba. Ugv gondolták a bu­
dik. hogy majd az acél erőt ad a lenek 
és igy óbban megalszik. A jo kocso­
nyára jíedig jobban csúszik az ital. 
Már 1 íedig az ital megérdemli, hogy 
egyet mást megtegyen érte a földi 
halandó. Így jutott ki azután a bor­
jú-lábaknak az a nagy tisztesség, 
hogy rendes paripához illően megva 
salták őket a leleményes budik.

Ks még mondja válni. hogy Ame­
rikában nem használja eszét a ma­
gyar.

A beteglátogatás.
llarrisburgban beteget jelentett 

eev hódi az egyletnél, de azért újév 
napján sak elment újévet köszöntem 
az ismerősökhöz. A szomszéd * pl ez 
ről kimentek a beteglátogatok meg­
vizsgálni a beteg tagot, s nagy sze­
rencséjükre éppen oda térték be, a 
hol a beteg hódi nagy poharazással 
köszöntaetott. A beteglátogatók is 
ne [lendültek az ivá rnak és folyt a 
mulatság, de egyéb is a beteg hódi ré­
széről. Mikor pedig figyelmeztették, 
hogv súrolni keli majd. a hódi kije­
lentette. hogy neki minden szabad: 
mert ő beteg. A beteglátogatók köz­
ben alaposan megfeleltek a kikülde­
tésnek és úgy eláztak, lio-'.y kocsin 
kel ett őket hazaszármaztatni. A be­
teg budinak másnap elmondták vi­
selt dolgait, de azzal mentegetőzött, 
hegv bizonyosan a linziedéi csurog.

Intézkedés.
Kgv kis dunamelléki községre fa­

irt a belügyminiszter, hogy tegye meg 
az intézkedt seit a kolera ellen. A bí­
ró sokáig vakarta a fejét, aztán be­
rendelte a falu lakosságát es — har­
minc- nagyszerű sirgódröt ásatott a 
temetőken.

Gazdasszonyok bálján.
Mondja. Miéi. ha megnyeri az 

osztály.sorsjegygyel a főnyereményt. 
mit csinál ?

__ Családot alapítok hat gyerekkel.
A gyerekek már megvannak.

Magyarom!
_ J-'arsang farkán a hátadon szán-

káztassanak meg. ha potyán olvasod 
a Dongót!

Az elfoglalt ember.
Miért nem láttuk a múlt héten, 

báréi ur ?
_ if. nagyon el voltam toglaiva...

egy csomó igazgatósául ülés. minden­
féle vacsorák, a feleségem temete-

A drága kocsizás.
Kgvik budinak nagy volt a koesi- 

kázhatnékja. s azért kocsit és lovat 
fogadott, s elment a szomszéd “pléz- 
re" a barátjához látogatóba. Termé­
szetes. hogy a kocsi alját előbb jól 
megrakta mérgessel. A barátnál is ki­
járt a jóból, s a hódinak olyan kedve 
támadt, hogy elvitte magával a ba­
rátját is Monessenbe. Ott éppen egy­
leti gyűlés volt, £ a hódi buzgó tag 
létére elkezdte a tagokat verbuválni. 
Elment a szomszédos ‘1 pl őzek re ko­
csin és úgy hordta he az uj tagokat. 
Csakhogy a végén úgy rájött a ver­
buválás. hogy a lovat is be akarta 
vinni a terembe, de a paripa nem a- 
kart kötélnek állni. Dühös lett ezért 
a hódi és elkezdte a lovat fejbe üte­
get ni és ugyancsak mondogatta ne-

No, az apád kirilejzumát, ha 
nem akarsz magyar lenni, akkor ma­
radj kivel!

A gviilésen azután elszunnyadt a 
budi. s mikor fölébredt, nem tudta, 
hol van és elkezdett hangosan gon­
dolkozni. Az elnök “lesarapulta . de 
:i hódi nagybátran visszaszólt, hogy 
de azért se “sarap", ha mindjárt öt 
dollárjába kerül is. Meg is büntették, 
sőt még a • • hunijáról is ••kiesdszól­
ták**; merthogy otthon is nagyon vir- 
tuskodott. Szávai nagyon drága mu­
latság lett a kocsizásból.

------------- o-------------

SZIVES TUDOMÁSUL.
A Dongó jubileumi számát csakis 

azok kapják meu díjtalanul, akik egy 
egész évre fizetnek elő két dollárral. 
A jubileumi szám ára ugyanis más- 
kit önben egy dollar lesz és igy lei­
éves előfizetőknek nem küldhetjük 
díjtalanul. -

VEGYES HÍREK.
A török beteg létére ugyancsak 

nagyot ütött az európai aszta ra.
A nagyhatalmak a mozgósítási 

költség fejében kaptak egy — hosszú 
orrot.

A mozgósítást lefújták és igy most 
már békességben meghalhat a magyar 
— éhen.

A magyar kórházi mozgalmak a 
magyarság széthúzása miatt idült be­
tegségbe estek.

Aki ül.
Tessék leülni, Cölöp ur. 
Köszönöm, ültem eleget. 

. Hol? Hol?
— Illaván. könyörgöm.

Híres Bismark litván van a 
„Világnak közepe”.
Nem is magyar, aki oda 
Néha ne lépne he. 
linóm ital vagyon ottan.
Egy-két pohár meg se kottyan. 
Nyakát ki fogja pohárnak, 
Elkerüli azt a bánat.

SPISÁK ISTVÁN szalonja.
2716 E. 90 St., Cleveland, O.

Szüreti mulatságok­
ra, maszkabálokra és 
szinelőadásokra ru­
hák kölcsön kapha­

tók.

Mrs.M Béres
8916 Buckeye Road, 
CLEVELAND, 0.<e. . .
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CANADAI ESETEK.

A tüzes leány.
Az egyik hamiltoni leány tüzet a- 

kart gyújtani a kályhában, csakhogy 
nedves volt az apróra és nem akart 
meggyűlni. Kapta tehát a leány az 
olajos kannát és jé>l megöntözte vele 
a fát, csakhogy közben a padlót is 
végigöntötte, s a tüzes gyufát a pad­
lóra dobta. Az olaj tüzet fogott és a 
leány a ruhájával akarta elfojtani a 
tüzet, csakhogy a ruha hamarább tü­
zet kapott, mint a gyujtófa és a le­
ány lángba borult. A kiabálására le­
szaladtak a hedik és kezdték lekap- 
dosni a görli ruháját. Le is szedték 
alaposan, sőt ráadásul az egyik zsí­
rozta a másik meg sózta a görlit.

A bátor őrmester.

Montrealban nagy vadászat volt a 
minapában. Egy volt lmszárőrmester 
ugyanis vendégségben volt egy ház­
nál és egyedül aludt a szobában. Éj­
jel valami gyanús zörgést hallott az 
ajtóban, s kiszólt nagyhangosan, 
hoa'V ki zörög ? Mivel pedig senki se 
felelt, de csak tovább zörgött az aj­
tó, a vitéz őrmester nem vette tré­
fára a dolgot, hanem kést ragadott 
és atakot intézett az ellenség ellen. 
Kinyitotta az ajtót és akkor latta. 
hogy egy patkány csontot rág az aj­
tóban. Az őrmester ur nekitámadt, 
csakhogy a patkány ügyesebb volt és 
megugrott. Másnap azután üldözőbe 
vette a patkányt az őrmester vezény­

lete alatt az egész háznép és hosszas 
hadakozás után te is győzték az el­
lenséget.

A cimbalmos baja.
Hamiltonban meggyűlt a baja a 

cimbalmosnak. Muzsiká.ás alkalmá- 
mával ugyanis a cimbalom helyett 
mindig a lányokon járt a szeme. A 
prímás többször rászólt, de a cimbal­
mos az egyszeri cigánnyal vélekedett, 
hogy de ••mán csak megreskirozzsá 
ad egyik sem ét és azért olyan düh­
be gurult a szigorú prímás, hogy el­
kergette a cimbalmost.

CSEKÉLYSÉG.
(Az előfizető óhajtása.)

• • Tiszteit Szerkesztő ur bátor va­
gyok önökkel tudatni, hogy én a 
dongót már többé nem akarom olvas­
ni ennek föltűn netessék küldeni a 
cint iuv szól Kocsi dános New Bruns­
wick X. d. mit törülni kel az. él lök 
sorjából in. tiszt ölet tel."

(No hát ezt még se tesszük meg.)

Mi-hawakai jókívánságok.
Gavallér létedre nyári rokkban 

járj te udvarolni télen 1
-Ke tudj te mást, mint vereked­

ni I
—Kisérd haza a görlidet és szur­

koljanak meg miatta!
— A ‘ ■' muli pikcsé "-béil vigyenek 

el a rendőrök!
-------- o--------

Loraini jókívánságok.
Testálj te mindig, de sohase 

halj meg!
— írasd te a gyári pénzt a le­

ányodra meg a feleségedre kötszer!
— Keresd te a tojást a tót tniszisz- 

szel a ”sandi”-ban!
--------o--------

CSODA-BOGÁR.

ELSŐ G. K. BAL
ie melyve. mindon mogyar ti. ív- 
honfi tarsznikat meg hívjuk. Belcjsti 
díj urok 50c., nők 25c. jo comi valo- 
vol, a tag tiersak. gondolkozni fog­
nak Egylet szent Piter es Pal. 477. ik 
fiók.

Segítség
Feltalálóknak.

AMERIKA I.K(iV\(iVOBB SZABADALMI 
IRODÁJÁNAK SIKKRE.

H. C. EVERT & C0.
SZABADALMAKAT MEGSZEREZ í:S ELAD

Több mint !ÍO év óla működik.
< dvassa Fiatal ember megengedheti-e el 
olvassa magának, hogy egy életre*7.óló el 
Olvassa a lka hun elrepüljön minden e- el 
Olvassa redmény nélkül? A siker ab- el 
Olvassa ban a munkában rejlik, amit el
< »1 vassa < n szabad idejében elvégezhet, el 
« ’hassa Szabad óráját felhasználhatja el 
Olvassa arra. hogy olvan munkát vé- ••!

< >1 vassa gez.zen. amely pénzt, sikert, el
< »1 vassa diadalt hoz. Megakarja pró- el
Olvassa hálni? Ha igen. mi szít esen el 
Olvassa nyújt unk ÖNNEK segédkezet 
olvassa és ingyen adunk felvilágwsi- el 
olvassa tást. Mi segédkezet nyújtót- el 
Olvassa I unk ezer és ezer embernek, el 
Olvassa akik sikereket érlek el és mi el 
Olvassa önnek is segítünk. el

Akarja felhasználni szabad idejét komoly 
tanulmányra és kitűnő alkalmakra, mely 
mindenkinek n n<l« Ikezésére áll, aki bár­
mit is fel tu<l találni ?

Egy egyszerű házi cikket szabadalmaztat 
holnap és néhány hét leforgása után < z*r 
és ezer dollár értéküt eladhat belőle. Egy 
játékszer, vagy irodacikk vagy pedig egy 
konyhaeszköz.

Minden egy. s szerszám és mindaz a mi
• hí körül van, az mind szabadalmaztatott
• ikk és mind- n f- Halálé, a ki szabadalmaz 
taiott egy ilyen cikket, óriási vagyont szer-

Példának felhozunk egynéhányat t Képes 
arra valamit is feltalálni? Egy ablaknyitó 
készülék, amely a villamoskocsi egyik vé­
gén szabályozható a kocsi vezető által. Eg> 
boríték nyitó vagy ragasztó. Egy -összetett 
automobil csavar huzó; kalaptü védő; egy 
önműködő role t Ve, légy védő kombinációval, 
életmentő öv hajók részére.

KLIENSEINKNEK TALÁLMÁNYAIT Ml 
IX NA 1*1 LATBAN HIRDETJÜK TELJESEN 

DÍJTALAN! L.

A múlt héten m< gszereztük a következő 
klienseinknek a szabadalmat:

Albert Kiéli, kalaptü szabadalom: Mike 
Gob-k dió-törő szabadalom.

Kérjen még ma tőlünk egy könyvet, a

I ELTALÁLOK IIMl T A TÓJÁT.

Ez sokban segítségére b-sz. hogy prak­
tikus módon munkáját megkezdhesse. Fur- 
dirljon hozzánk tanácsért, ha személyesen 
n«m jöhet, ugv Írjon és mi szívesen nyúj­
tunk minden felvilágosítást minden hozzánk 
intézett kérdésre.

Ily szolgálatokat természetesen teljesen 
díjtalanul végzünk el és nem számítunk ér­
te semmit. Mi segédkezet akarunk nyújta­
ni minden ambícióval bíró férfinek és nő­
nek, hogy eredményt érhessenek el. A mi 
sikerünk a kliensek sikeréből ered.

Irodai órák reggel 1# órától esti í»-lg.

H. C. EVERT & CO.
JENKINS ARCADE BUILDING

FIFTH & LIBERTY AVES.

PITTSBURGH. PA.
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TÍZ ESZTENDŐ.

A jövő számmal tízéves föuállását 
tölti be ;i Di mg». F.z alkalnmból nagy­
szerű jubileumi számot ad ki a Don­
gó. A jubileumi számot teljesen díj­
talanul kapja meg minden el if izet ö, 
aki egy évre fizetett elő. A jubileumi 
szám terjedelemre megfogja i.aladni 
a másfélszáz oldalt. Akik hátralék­
ban vannak, igyekezzenek a két be­
teget beküldeni: mert küblimben nem 
kaphatják a jubileumi számot, ami­
nek ára külön egy dollár lesz.

Fölkérjük a Dongó olvasóit és ba­
rátait. hogy a tizedik év betöltése al­
kalmából igyekezzenek legalább egy- 
egy uj előfizetőt szerezni a Dongó­
nak. A magyar üzletembereket és 
egyleteket pedig arra kérjük, hogy 
hirdetéseiket adják föl a Dongó ju­
bileumi számába.

Eddigelé a következők adták föl 
hirdetésüket a jubileumi számba:

Demeliák István Ital nagy kereskedő Cle­
veland. O.

Demchák Péter bútor, és vasáru-üzlete
I >«troit, Mich .

Klein Bros., szeszfőzde és Italnagykeres 
kedők Cincinnati, O..

Jakab István balzsamozd és temetésren­
dező. Cleveland. O.,

Lucsk-ay Lajos képrámázö Cleveland O.
Török József szalon os So. Bend.
Fekete József pénzküldő Chicago.
Feder & Schlesinger irodája Gary, Ind.
Kiss György őrás. Cleveland. O.
Fersó Imre bor nagykereskedő, Cleve­

land. O.
Szabó Testvérek hentesüzlete és kolbász­

gyára. Cleveland, O.
Weizer János közjegyző Cleveland. O.
Domonkos József férfiszabő Cleveland. O.
I rhán József szalonos. McKeesport. Pa.
Pintér András mészárszéke Philadelphia. 

Pa.
Zaehar Antal Ital nagy kereskedő Phila­

delphia. Pa.
Trilecz Béla közjegyző és pénzküldő Ca­

nonsburg, Pa.
Szabó András butcher Eleanor. Pa.
Bacher Ferenc mészáros és hentes Phila­

delphia. Pa.
Germánus Emil békebirő, hajójegy-árusító 

Newark. N. J.
Horváth András szalonos Bridgeport, Con.
Pékár Ferenc szalonos Bridgeport. Con.
I.omnitzer József szalonos Bridgeport.

Kénesicsovszky János szalonos Bridgeport.

Duka Andor oki. hazai gyógyszerész
Bridgeport. Con.

Novak István Ital .nagykereskedő South 
Norwalk. Con.

Lengyel Pál szalonos South Norwalk, Con .
í:liás Ferenc fűszer- és vegyes kereskedő 

Woodbr dge. N. J.
Galajda István hotel. Woodbridge, N. J.
Magyar Ferenc szalonos Perth Amboy. 

N. J.
Galaida József szalonos Perth Amboy. 

N. J.
Winter Béla szalonos McKeesport. Pa.
Németh János pénzküldö New York.
Gindel Gyula kávéháza Bridgeport, Con.
Magyar Betegsegélyző Egyletek Szövetke­

zete Bridgeport, Con.
Közeli Joe, Ital-kereskedő Pittsburgh, Pa.
Jovanovich M., pénzküldö és haj6jegy­

árusító Milwaukee. Wise.
Horváth Mihály szalonos Cleveland. O.
Gedeon János vaskereskedö Cleveland, O.
Kiss Ernő pénzküldő és hajójegy-iroda 

Cleveland, O.
Giinsberg Testvérek Ital nagykereskedés 

Detroit, Mich.
Bol la János és fia hajójegy és pénzküldö 

Iroda Detroit, Mich.
Du se ti In sky J Jenő pénzküldő- és hajó­

jegy-iroda Detroit, Mich.
Mrs. Perényl B zászlókészítő New York.

Rizsák János pénzküldő-, hajójegy- és 
jogügyi iroda Passaic, N. J.

Mokray Testvérek szalon és táncterem 
Passaic, N. J.

Drosdick Mihály pénzküldés, hajójegy és 
jogügyi iroda Hazleton, Pa.

Bridgeport! Rákóczy Bs. egylet.
Stumpf Mihály szalonos Perth Amboy, N. 

J.
Megulesz János Trenton, N. J.
Verliovay B. S. szövetkezet Hazleton, Pa.
Fuchs A.* pénzküldés, hajójegy és jog­

ügyi iroda New Brunswick, N. J.
Gróf Batthyány egylet Pittsburg, Pa.
Warga Henrik cipész, Bridgeport, Con.
Wohl magyar vendéglő Cleveland, O.
Molnár I.ipót bornagykereskedő és impor­

táló New York.
1818-as független b. s. egylet, Bridge-

Lukács István kereskedő, Oxford Fur- 
nece. N. J.

Schasliinger Ferenc szivargyáros. South 
Bend.

Csiszár Péter cukrász- és pék-üzetl, Cleve-

Nagy Sándor szalonos, Youngstown, O.
Amerikai Magy. Kef. Egyesület.
Papp Ferencnél zászlókészítő New York.
Cafe Boulevard. New York.
Lefkovit* J ital-nagykereskedő, Wood-
Varga FT Hugó hites ügyvéd és közjegy­

ző. Cleveland. O.
Galajda S. J. szalon és gyülésterem, Perth 

A m boy. N . J .
Kesko János szalonos. Perth Amboy, N. J.
Papp Ferenc szalonos Bridgeport. Conn.
Klein J. festő és papirozó Cleveland, O.
Perth Amhoyi I. Magyar Testvér és Mun­

kás B. S. Egylet.
Fried I Lambert pénzküldö és jogügyi iro­

da. Stt-nbenville, O.
Lintner L. A. pénzküldö- és hajójegy-iro­

da Trvnton. N. J.
The Ambrose Co., Bridgeport, Con.
Gr. Batthyány egyesület. Chicago, 111.
Kosemun G. Ferenc, Smithon, Pa. mészá­

ros és fűszer-kereskedő.
Kossuth Lajos Egylet, Detroit Mich.
Filyó 1stváu szalonos. Bridgeport.
Csiszár Pál pék üzlete, Cb-v. land. ö.
Polc/. József szalonos. Cleveland. < >
Szóka Ferenc szalonos. Cl«-velánd, O.
Hegedűs Pál pénzküldö. Lackawanna.
Sebestyén Gyula szalonos. Bridgeport.
Fojtó János szalonos. Bridgeport.
Murkotányos X. szalonos. Cl. v. land. u.
Vidder Emil importáló. New York.
Filyó István szalonos, Toledo. O.
Klein J„ festő és papirozó Cleveland, O. 

kás B. S. Egylet.
Kóth Mihály péküzlet«'. Bridgeport, Conn.
K<M'sis«'sák István szalonja. Lorain. O.
I jlielyi Antal hajójegy- és pénzküldü-iro-

A bátor boái.
Fastonban nevenapját tartotta egy 

hódi. s volt mérges bőven. Mulatság 
közben Kosa hódi elkezdte pofozni 
Fiilöp hódit de úgy, hogy szerinte a 
hódi orrán-száján megindult a vér. 
Csakhogy a pofozás gondolatban tör­
tént : mert Fiilöp bodi ott se volt, de 
azért Kosa bodi erősen állította a 
dolgot és kijelentette, hogy a meg­
pofozott úgy fél tőle, mint a tiiztől.

A Veterán baja.
Az újév örömére úgy 1 leszedett a 

homestead! Veterán, hogy otthon a 
Prinei kutya kontrázása nélkül nem 
tudott énekelni. A gyönyörű muzsi­
kának annyira megörült a miszisz, 
hogy a nyujtófával dörgölte a Vete­
rán hátát.

SCHWARTZ B.
2830 E. 79 St., CLEVELAND, O.

KÖZJEGYZŐ. Pénzküldés a világ min­

den részébe.
HAJÓJEGYEK minden vonalra. 

Mindenféle ital kicsiben és nagyban. 

Vidéki megrendeléseket Is elfogad.

* VESZPRÉM CS.iRDA.

ÍGarretsonon van egy csárda. 
Szóka Imre a gazdája.

Van ott ital. van barátság.
A pénzedet kedvre váltják.
Ha arra jársz magyar testvér: 

v. Szalonjába bátran betérj.
$ SZÓ KA IMRE
J 2965 E 83 Str.

The City Bank ('<».. Lorain, O.
The Central Bank Go.. Lorain, O.

Ez után állandóan közölni fogjuk a Don­
gó jubileumi számában hirdetők névsorát.

------------- 0--------------

A messzi ut.

- Megmondtad a szabónak, hogy 
elutaztam Amerikába ?

— Meg. De megkérdezte, hogy mi­
kor tetszik visszajönni.

- És te mit mondtál ?
- Azt. hogy nem hiszem, hogy es­

ténél előbb haza tetszik érkezhetni.

t> 
0 
0 
0 
t> 
0

MRS GEO. KISS
A legelső és legrégibb cseléd-elhelyező 

BRIDGEPORTOX.
A magyar lányok és asszonyok, akik 
jó helyre vagy munkára akarnak 
szt-rt tenni. keressék fel öt. Cime:

678 PEMBROKE STR..
B R I I) G E P O R T, C O N N.

©
©
©

Bakarudon van egy csárda, 
Horváth Miska a csapiárja, 
Nála a sör mindig hideg,
A barátság mindig meleg;
Ha arra jársz magyar testvér; 
Egy italra mindég betérj. HORVÁTH MIHÁLY 

9013 Buckeye Road.

©©©©©©©©©©©©©©©©©©®©©©@©©ai

RIZSÁK JANOS
129 SECOND STREET,

Pénzszállító, 
közjegyző és 
váltó-üzlete-

PASSAIC, N. I.
PÉNZT pontosan és gyorsan küld az 6-hazába: — HAJÓJEGYEKET Furánál™ z. 
Európából Amerikába az összes hajókra elad. — MINDENNEMŰ OKIRATOKAT 
szabályszerűen kiállít is konzulátusilag hitelesíttet — ITBAIGAZITAS felvIlóV. 
sitás és tanáé, INGYEN. Bármilyen reá bízott ügyben pontosan és gyoőan Jár el'
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TALÁNYOK.

Mi ez?

A A A4
A megfejtés dija: egy szép könyv.
A megfejtés beküldésének határ­

ideje: 1913. február 10.
A múlt számban közölt talány he­

lyes megfejtése:
Tisza párbaja.

Helyes megfejtést küldtek be a 
köetkezők:

Gaál Sándor. Szuliay Dániel, Kari 
R. Ernőné, Mészáros Józsefné, Day- 
ton i Magyar Otthon. Mát hé Katica.

A jutalmul kitűzött könyvet Máthé 
Katica (Baxter, W. Ya.) nyerte meg.

--------o--------

Clevelandi jókívánságok.

— Olajozzanak meg tég'ed!
— Tanítsanak meg téged bibliáz- 

ni!
— Fenyegetőzzél te erősen, de sen­

ki se féljen a fenyegetésedtől!
— Bor-Mváltasd ie a bajuszodat, 

hogy jobban beszélhess angolul!
— Csak a közügyre ne legyen ne­

ked pénzed!

Oxfordi jókívánságok.

— Térdenállva siránkozzál te. hogy 
ártatlan vagy!

•— Essél hasra az angol táncban, 
ha potyán olvasod a Dongót!

— Törjön beléd az olló, ha ellop­
tad a más Dongóját!

— Indulj te disznót ölni és három 
órától ötig éljen a “megölt” disz­
nó !

— Lovas létedre szúrjanak meg a 
malacon!

—----- o--------

South bethlehemi jókívánságok.

— Légy te olyan egylet tagja, a 
melynek tagjait nyájhoz hasonlítják!

— Három dollárral többet fizess 
te az ellátásért, hogy fejbeverés nél­
kül lehess “főburdos!”

A “szaszics”-ból harag lett.

1 lernesteadru: herándult három hn-

1 égj óbb repülőgép. Meg is fogadta, 
hogy többé nem fizet • • szasziesot" 
senki fiának.

di l’ittsburgha némi tapasztalások 
irányában. Egyiküknek csak Pitts 
búréban jutott eszelte, hogy ottliou- 
teledte a pénzét és az egyik hóditól 
kért kölcsön egy dollárt. Csakhogy 
egy dollárral nem igen lehet pará­
dézni Pittsburgban. így azután to- 
vább tartott a kölcsönzés, sőt a vé­
gén még kolbászra, vagyis békéseb­
ben “szaszies -ra éhezett meg a köl­
csönző hódi és erősen biztatta hitele­
zőjét. hogy vendégelje meg. majd ő 
1 hét múlva visszafizet mindent becsii- 
iettel. Csakhogy harmadnapra elműt - 
lolt az adós hódi és rá se hederitett a 
visszafizetésre. Egyszer azután a hi­
telező átnézett hozza, hogy majd 
megkéri a tart< zást. de ugyancsak 
megjárta; mert visszafizetés helyett 
kidobták és úgy repült, akárcsak a

Honfitárs!
— A bolgárok porolják ki rajtad a 

nadrágot, ha edopod a más Dongója

Mai u*»7. I‘i-la % én csapláros. 
Ismeri az egész város.
Síire. bora. s pálinkája 
A félből tat kikurálja.
Ki a ISakariulon sétál.
Jól teszi, ba nála megáll.

M A rísz I s T V A N 

ÍM08 Buckeye Konti.

DETROITI MAGVAK 
ORVOS

Dr. Herbert Leo
v. es. és kir. ezredorvo*. 
Titkos betegségek szakór­

áim : 2225 Best .Jefferson 
Ave.,

DETROIT, MICH.
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GÁZ-FELSZERELÉSEK.
Biztos Ön abban, hogy jó gáz-felszerelések van 

nak konyhájában?
Meg vannak-e Önnek a legjobb pirító, a legjobb 

sütő, vagy a legjobb viz-melegitő?
Ajánljuk, hogy látogassa meg a mi

GÁZ-FELSZERELÉSI
ÜZLETÜNKET.

A Gáz-Office-tól a legközelebbi ajtó, 621 Supe­
rior Avenue, N. E. A Rollenden Szállodával szem­
ben.

Ez Ohioban a legnagyobb gáz-felszerelési üzlet. 
Megtalál benne mindent a mit a gáztüzhelylyel 

együtt használhat.
Igen sok uj találmányt láthat ezen üzletben 

JÖJJÖN HOLNAP.

East Ohio Gas Co.
Masonic Temple Building

1446 EAST 6th STREET.



16. OLDAL DONGÓ. :i. szám.

HAMBURG-AMERICAK LINE

Remek duplacsavaru express- és pós- 
tahajók indulnak kétszer hetenkint. 

A Magyar Kormány és a 
Hamburg-Amerikai Vonal

közt létre jött egyezség folytán szál­
líthatunk utasokat a hatóságok 

részéröl való legkisebb 
megakadályozás nélkiil 

Magyarországi Főiroda : 
BUDAPEST, Baross-tér 4. szám.

Határszéli irodáink:
Csacán, Pozsonyban, Királyhidán és 

Sopronban vannak.
Külön figyelem a magyar utasoknak 

az összes osztályokban.
A harmad osztály

kényelmesen berendezve házaspárok 
és családok részére 2-4-6 és S ágygyal. 

Felvilágosítással szolgál a
HAMBURG—AMERIKAI VONAL

New York. Boston, Philadelphia 
Pittsburgh. Chicago, St Louis 

: : és San Francis r?. :
y%

********—*****-. *£'£<•;. <t>
* . . . -___ „ . <? ry *l.aczko József szarni. / . Oy

N ni üt*n lőre a pohár b. /' -y //. ^
Sört*. lmra. pálinkájaV versenyt bárhol kiálij. ^ y
Pool-us/tala, kuglizó ja 
A jókedvet csuk úgy szórj 
Térj he magyar egv jó szóra 

86 Rawlings Ave.. < T.EVELAND

7

* Kfi Ra«line« Ave.. < I.KVKI.AM» *
* *■ 
**** í*******#-*--^**-'********* 
**jHt***-*******»-**'* v*. v- - * » v

SIXTH CITY AUTOLIVERY 
COMPANY

Gyors, pont« olcsó autoniohil i#
szolgálat. A közönség remit-1 kezesé­

re áll éjjel és nappal.
F. |-Ar«*r-* ,*»«-k:ir«l Ű«wnik.

J. I. PETRO tulajdonos
l ~<r. PKOSPFC'T AV.. I LEV FI. AN 1),
Tel. East 1471-R. Princ. 2405 W.

*** ** * **. ****** * * * * % * * **** *
'***-*»- •
* .ló BOR. .ló EGÉSZSÉGI *
* 2633 F. S!) Str. *
▼ Cn. Veterán 1\ sia. hatvanszor ea £

*
*
*

*
*
*

küszők, hogy soha olyan
T it ram. mint Juhász Pistánál a Holto-

Í* non. Azért a ki jó bort akar inni ve­
gyen tőle. A irtva:

^ JCI1ÁSZ ISTVÁN corner Kennedy és 
J F. Síi Str.. CLEVELAND, O.

******-***-**-*• *■-*-*-* * ****

«^5

♦ Dr. Farkas Géza ♦
7 (.enessee St.. F. TOLEDO. Ö.

.•>000 DOLLÁR BIZTOSÍTÉK AZ 
ÁLLAMNÁL.

Magyarországi és itteni peres ügyek 
gyors és pontos elintézése. Pénzkül­

dés. jogi tanács és hajójegy. 
Forduljon hozzá bizalommal!

I MAGYAR OTTHON“
£ 10.1 St Woodhill Rd> 2929 sz. a.
A árny< kos nagy kertliely iség
X Mii Nő TÁNCTEREMMEL
A egyleti társasági mulatságokra, pik- 

nikekre. a ingyar negyedben a leg 
►Ji alkalmasabb és legkedveltebb hely.
© FÉMESEN BERENDEZETT 
<£- SALOON
‘i’ Frissen csapolt Leisy sör. — Kitűnő 

hazai és belföldi italok.
►i? Tulajdonos: PIPI JÓZSEF,
$ ki a magyarság pártfogását kéri.

; NOVÁK ISTVÁN
I 45 R. R. Ave. South Norwalk. Conn. T X legnagyobb magyar ital kereskedés 

Connecticut államban.
Rendelésre szállít bort, sört és egyéb 
italokat. A ki So. Norwalkon jár. tér_ 
jen be hozzá, mert nála jó bor, sör, 

A íiiéi g 1 s és szivar kapható.

♦

Magyar egyletek figyelmébe! 
PERCNYI BÉLÁNK.

ZÁSZLÓ- ÉS JELVÉNVKÉSZ1TÖ
megbízhatóságát hirdeti több, mint 
kétszáz kézimunka himzéses magyar 
disz zászló. — Árjegyzék és költség- 
vetés kívánatra ingyen és bérmentve 
küldetik. Minden levelet igy tessék 

címezni:
Mrs A. PERÉN YT

213 Fast (il Str New York. N. Y. ©

***** *********************
*
*
*
*
*
*
*
*

il
Filyó Pista lakik Tolcdoban, 4|
S annyi Ital van nála hordóban.
Hogy ha egyszer mind kieresztené:
A fél várost bizton elöntené. j 1
Pool-asztala. finom kuglizőja. jl
A magyarnak megvigasztalója. J■
Fily ó Pista barátságos ember, * ^
Fölkeresi ki volt nála egyszer.
FILYÓ ISTVÁN, 2161 Consaul Str. 

E. TOLEDO, O. i I
*

**************************

Peter VV. Wren, elnök.
Fred W. Hail, pénzt 

Alaptőke $200.000. — Fölösleg és ki­
fizetetlen haszon $150,859. 

IVqnonnock National Bank
BRIDGEPORT, CONN.

Ez a bank elfogadja ugv sz egyest! 
letek mint az egyesek pénzét, üzlet 
feleivel liberálisan s heosilletes üzleti 
elánon bánik. A Retegsególvzö Egv 
letek Szövetkezetének pénzeit is ez a 
bank kezeli.

Pénzküldés VJ Hajójegyek 
Közjegyzői Iroda 
Hazai Jogi Ügyek

^íoi-403 Je.rome5t.McKeesport.Pa?
*506 Grant Str.Pittsburg-Z
SSíK. Pa. J0zm

ííitii

iBtoL

tÄ m
DEMGHAK ISTVÁN %

LEGNAGYOBBMAGmPÁWKA KERESKEDÉSE.
HAZAI BOROK, SZILV0RIUM, TÖRKÖLY, VALÓDI JAMAICA-RUM.

AZ E.Á. BÁRMELY RÉSZÉBE KÜLD ITALT.
8933 BUCKEYE Rí). (177 SO. WOODLAND) CLEVELAND, 0.

xsmsm&mk\írjon árjegyzékért


